
  

Reisebericht 1 aus ACC Namibia – 
Lehrerin Frau Yasmin Jeng 29.06.2022

Ich kam auf dem namibischen Flughafen an, wo sich der Abflug um fast
anderthalb Stunden verzögert hatte, inmitten der Panik über die häufigen

Annullierungen deutscher Flüge. Die Direktorin hatte fast zwei Stunden lang im
Terminal ausgeharrt. Auf den belebten Straßen gibt es Straßenhändler oder

Kinder, die einem Dinge aufdrängen. Der Kontrast zwischen dem armen Land
draußen und den sauberen, wohltätigen und disziplinierten Schulen und

Betreuungseinrichtungen von ACC war krass. Es ist schwer zu glauben, dass
dies Namibia ist, wenn man die sauberen und gut organisierten Schlafsäle,

Speisesäle, Schulen und das Buddha-Zentrum sieht, in dem die Morgen- und
Abendkurse abgehalten werden. Das gut gesprochene Chinesisch der Schüler,

ihr höfliches Verhalten, die stille Konzentration während der Mahlzeiten im
Speisesaal und die Dankgebete vor und nach dem Essen gaben mir das Gefühl,

in einem sehr reinen Traum zu leben und nicht aufwachen zu wollen. Erst als
Wasser und Strom ab und zu abgestellt wurden und die Schule kein Internet

hatte, war ich wach und mir bewusst, dass ich in Namibia war.



  

ACC 納米比亞紀行 1 －
德國鄭老師 29.06.2022

在德國飛機被頻頻取消的驚慌中，我來到了被起飛延誤了近 1 個
半小時的納米比亞機場。院長已在侯機室辛苦地等了近兩個小
時。熙攘的街道時有叫賣的，或孩子纏著跟你要東西， 外面窮困
的國家和 ACC 整潔慈善和有紀律的學校和以及關懷中心形成了
非常鮮明的對比。看到孩子們乾淨和井然有序的宿舍，飯廳，學
校和上早晚課的佛陀中心，很難讓人聯想到這就是納米比亞。小
學生字正腔圓的中文，彬彬有禮的態度， 在飯廳吃飯時，鴉雀無
聲的專注，以及飯前飯後的感恩禱文， 讓我覺得自己活在很清純
的夢境中，不願醒來。只有在每天三不五時的斷水斷電中，學校
完全没有網路的情况下，我才清醒知道自己是在納米比亞。
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